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الدورة السابعة والخمسون 
اللجنة الثالثة 

البند ١٠٩ (ب) من جدول الأعمال 
مسائل حقوق الإنسان: مسائل حقـوق الإنسـان، 
بما في ذلك النهج البديلة لتحسـين التمتـع الفعلـي 

بحقوق الإنسان والحريات الأساسية 
 

 فرنسا واليابان: مشروع قرار 
 محاكمات الخمير الحمر 
إن الجمعية العامة، 

ـــدولي المرتكبــة خــلال  إذ تشـير إلى أن الانتـهاكات الخطـيرة للقـانونين الكمبـودي وال
فترة حكم كمبوتشيا الديمقراطية في الفـترة الممتـدة مـن عـام ١٩٧٥ إلى عـام ١٩٧٩ مـا تـزال 

تعتبر من المسائل الحيوية والهامة التي تشغل اتمع الدولي ككل، 
وإذ تعترف بما لدى حكومة كمبوديا وشـعبها مـن اهتمـام مشـروع بالسـعي لتحقيـق 

العدالة والمصالحة الوطنية، والاستقرار، والسلم والأمن، 
وإذ تعترف أيضا بأن المساءلة الفردية لمرتكبي الانتـهاكات الجسـيمة لحقـوق الإنسـان 
هـي أحـد العنـاصر الرئيسـية الـتي يقـوم عليـها أي إنصـــاف فعــال لضحايــا انتــهاكات حقــوق 
الإنسـان وأحـد العوامـل الرئيسـية لكفالـة إقامـة نظـام عدالـة نزيـه ومنصـف، وتحقيـق المصالحـــة 

والاستقرار داخل الدولة في اية المطاف؛ 
وإذ تدرك أن فرصة تقديم المسؤولين للمحاكمة قد تضيع قريبا، 

وإذ تشـير إلى الطلـب الـذي قدمتـه الســـلطات الكمبوديــة في حزيــران/يونيــه ١٩٩٧ 
لتقديم المساعدة استجابة للانتهاكات الخطيرة السابقة للقانونين الكمبودي والدولي، 
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وإذ تشير أيضا إلى قرارها ١٦٩/٥٦ المؤرخ ١٩ كانون الأول/ديسمبر ٢٠٠١، 
وإذ أحيطت علما بقرار لجنة حقوق الإنسان ٨٩/٢٠٠٢ المـؤرخ ٢٦ نيسـان/أبريـل 

٢٠٠٢(١)، وإذ تشير أيضا إلى القرارات السابقة ذات الصلة، 
وإذ ترحب بالجهود التي بذلها الأمين العـام وحكومـة كمبوديـا والتقـدم الكبـير الـذي 
ـــا، بمســاعدة دوليــة،  أحـرزاه نحـو إنشـاء دوائـر اسـتثنائية داخـل الهيكـل الحـالي لمحكمـة كمبودي

لمحاكمة الجرائم المرتكبة خلال فترة حكم كمبوتشيا الديمقراطية، 
وإذ ترحـب بصفـة خاصـة بـإصدار القـانون المتعلـق بإنشـاء دوائـر اسـتثنائية في محــاكم 
كمبوديـا لمحاكمـة الجرائـم المرتكبـة خـلال فـترة حكـم كمبوتشـــيا الديمقراطيــة (القــانون)، وإذ 
تلاحـظ مـع التقديـر الأحكـام العامـة للقـانون ومجـال تطبيقـه والأحكـــام المتعلقــة بــدور الأمــم 

المتحدة، 
ــــباط/فـــبراير و ٢٠ آب/  وإذ تلاحــظ البيانــات الــتي أدلى ــا الأمــين العــام في ٨ ش
أغسطس ٢٠٠٢ بشأن المفاوضات الدائرة بـين الأمـين العـام وحكومـة كمبوديـا حـول إنشـاء 

الدوائر الاستثنائية، 
وإذ ترحب أيضا بالبيان المشترك الصـادر عـن الاجتمـاع الـوزاري الخـامس والثلاثـين 
ــه ٢٠٠٢،  لرابطـة أمـم جنـوب شـرق آسـيا والصـين المنعقـد في بـروني في ٢٩ و ٣٠ تمـوز/يولي
الذي أعرب، في جملة أمور، عن دعمه لجهود حكومة كمبوديـا المتواصلـة لمحاكمـة كبـار قـادة 
كمبوتشيا الديمقراطية والذين يتحملون المسؤولية الكبيرة للجرائم الخطيرة المرتكبة وفق معايـير 
العدالة والإنصاف والإجراءات القانونية الواجبة، وأدرك الحاجة إلى إقامة تعـاون بـين حكومـة 

كمبوديا والأمم المتحدة في هذا اال، 
وإذ ترغب في أن يواصل اتمع الدولي الاسـتجابة علـى نحـو إيجـابي لجـهود المسـاعدة 
ـــم الدوليــة  في إجـراء تحقيـق في التـاريخ المأسـاوي لكمبوديـا، بمـا في ذلـك المسـؤولية عـن الجرائ
السابقة من قبيـل أعمـال الإبـادة الجماعيـة والجرائـم ضـد الإنسـانية المرتكبـة خـلال فـترة نظـام 

كمبوتشيا الديمقراطية، 
تطلـب إلى الأمـين العـام اسـتئناف التفـاوض بـدون تأخـــير لإبــرام اتفــاق مــع  - ١
حكومة كمبوديا، يستند إلى المفاوضات السابقة، لإنشاء دوائـر اسـتثنائية تتماشـى مـع أحكـام 

هذا القرار، لكي تتمكن الدوائر الاستثنائية من مباشرة عملها فورا؛ 

 __________
الوثائق الرسمية للمجلس الاقتصادي والاجتماعي، ٢٠٠٢ (E/2002/23، الفصل الثاني، الفرع ألف).  (١)
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توصـي بـأن يكـون للدوائـــر الاســتثنائية اختصــاص موضوعــي يتماشــى مــع  - ٢
الاختصـاص الـوارد في القـانون المتعلـــق بإنشــاء دوائــر اســتثنائية في محــاكم كمبوديــا لمحاكمــة 

الجرائم المرتكبة خلال فترة حكم كمبوتشيا الديمقراطية؛ 
توصـي أيضـا بـأن يكـون للدوائـر الاسـتثنائية اختصـاص شـخصي علـى كبـار  - ٣
قادة كمبوتشيا الديمقراطية والذين يتحملون مسؤولية كبيرة للجرائم المشار إليـها في الفقـرة ٢ 

أعلاه؛ 
تؤكـد علـى أنـه ينبغـي للترتيبـات، علـى النحـو الـذي وضعتـه بصفـة خاصـــة،  - ٤

حكومة كمبوديا الملكية لإنشاء الدوائر الاستثنائية: 
أن تكفل أن تقوم الدوائر الاستثنائية بممارسـة اختصاصـها اسـتنادا إلى معايـير  (أ)
العدالة والإنصاف والإجراءات القانونية الواجبة على النحو الـوارد في المـادتين ١٤ و ١٥ مـن 

العهد الدولي الخاص بالحقوق المدنية والسياسية(٢)؛ 
إدراج ترتيبات لدائرة استئناف؛  (ب)

تؤكد أيضا على أهمية كفالـة نزاهـة واسـتقلالية ومصداقيـة العمليـة، وخاصـة  - ٥
فيما يتعلق بمركز القضاة والمدعين العامين وعملهم؛ 

تناشد حكومة كمبوديا أن تكفل تقديم الأشخاص المشار إليهم في الفقـرة ٣  - ٦
أعلاه للمحاكمة وفـق معايـير العدالـة والإنصـاف والإجـراءات القانونيـة الواجبـة الدوليـة علـى 
النحو المشار إليـه في الفقـرة ٤ أعـلاه، وتلاحـظ الضمانـات الـتي قدمتـها حكومـة كمبوديـا في 

هذا الصدد؛ 
تطلب إلى الأمين العـام أن يقـدم تقريـرا إلى الجمعيـة العامـة بشـأن تنفيـذ هـذا  - ٧
القـرار، وخاصـة فيمـا يتعلـق بمشـاوراته ومفاوضاتـه مـع حكومـة كمبوديـا فيمـا يتعلـق بإنشـــاء 

الدائرة الاستثنائية، بتاريخ لا يتجاوز ٩٠ يوما من تاريخ اتخاذ هذا القرار؛ 
تطلب أيضا إلى الأمين العام، إذا لـزم الأمـر، أن يرسـل فريقـا مـن الخـبراء إلى  - ٨

كمبوديا، لإعداد تقريره؛ 
تطلـب كذلـك إلى الأمـين العـام أن يـدرج في تقريـره التوصيـات لكـي تعمــل  - ٩
الدوائر الاستثنائية على نحو فعال ومجد من ناحية التكاليف، بمـا في ذلـك مقـدار التبرعـات مـن 
الأموال، والمعدات والخدمات المقدمة إلى الدوائر الاستثنائية، بما في ذلـك، في جملـة أمـور، مـن 

 __________
القرار ٢٢٠٠ ألف (د – ٢١)، المرفق.  (٢)
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خـلال تقـديم الموظفـين الخـبراء الذيـن قـــد تدعــو الحاجــة إليــهم مــن قبــل الــدول والمنظمــات 
الحكومية الدولية والمنظمات غير الحكومية؛ 

تناشد اتمع الدولي أن يقدم المســاعدة الماليـة والموظفـين وضـروب المسـاعدة  - ١٠
الأخرى من أجل إنشاء الدوائر الاستثنائية واستمرارية عملها. 

 


